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UNILERSIDAaD AUTONOMmMa
DE aGuascal IENTES

PROGRAMA DE CURSO
(FORMACION DISCIPLINARIA)
1. Datos de identificacion
~ CENTRODE | Departamento: Filosofia y Letras

EDUCACION MEDIA [ Area Académica: Letras N R
Nombre de la materia: Lenguay | Tipo de experiencia educativa:

BACHILLERATO Comunicacion Disciplinaria
GENERAL Clave de la materia: 23597 Modalidad en que se imparte:
CURRICULO POR Presencial
COMPETENCIAS Créditos: 6 Area Curricular; Comunicacion
2015 Total de horas: 80

Semestre: Primero
Periodo en que se imparte:

| Agosto - Diciembre Nivel de complejidad: 1
Validado por la academia de: Fecha de validacién del programa:
Letras Junio 2015

Fundamentacion

El adecuado manejo de la lengua en actos comunicativos representa una de las competencias
fundamentales para el desarrollo de la vida de cualquier persona, es por ello que en el redisefio
curricular 2015 que se ha hecho del Curriculum por Competencias 2011 del Centro de Educacion
Media de fa Universidad Auténoma de Aguascalientes, el enfoque practico en el uso de la lengua
y la comunicacion tiene un papel preponderante. El nivel de complejidad de este programa es el
uno, dada su caracteristica de ser el primer acercamiento de los alumnos para lograr el uso
correcto de la lengua materna en diversos cantextos.

El curso de Lengua y Comunicacion tiene por objeto resolver la necesidad actual de los jovenes
de comunicarse de manera correcta en su lengua materna en los contextos personales, sociales
y académicos de forma oral y escrita. El uso consciente y eficiente de la lengua contribuye a la
preparacién de los jovenes para sus estudios superiores, asi como para que desarrolien la
competencia comunicativa, en el entendido de que el lenguaje es el vehiculo de la vida mental y
de la comunicacion en los seres humanos.

Competencias a desarrollar

Competencias genéricas que se atienden:

CGI-3 Desarrolla procesos de conocimiento, regulacion y autocritica para mejora de su desempefio
como estudiante, persona y ciudadano.

CGS-2  Trabaja tanto colaborativamente como de forma independiente asumiendo responsablemente
las tareas que le corresponden.

CGSYC2 Respeta los distintos puntos de vista, creencias, valores y tradiciones culturales manteniendo
una actitud abierta y tolerante a sus diferentes manifestaciones.
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Competencias disciplinares basicas que se atienden:

| AwBmo Subcompetencias
Saberes procedimentales | Saberes declarativos
CONCEPTUAL

UNIDAD DE APRENDIZAJE 1 (15 HORAS)
La lengua como instrumento de comunicacion.

1. Reconoce de
manera suficiente Ia
estructura de |
lengua espafiola, sus
propdsitos y
funciones e interpreta
Sus manifestaciones.

Comprende  los conceptos:
lenguaje, lengua, norma y habla.
Identifica y valora los elementos
del proceso comunicativo y
distingue sus diversas intenciones.
Distingue las diferentes funciones
de la lengua.

Reconoce la estructura basica de
las oraciones en la lectura de
parrafos.

Evaluacion Diagnostica y
Presentacion del Programa.
Lenguaje, lengua, norma y habla,
Proceso e intencidn comunicativa.
Funciones de la lengua.

La oracion como unidad minima de
comunicacion

DISCURSIVO Y DE
LA ACCION

UNIDAD DE APRENDIZAJE II (30 HORAS)
ico de las oraciones

El anélisis morfol

Reconoce las categorias
Gramaticales del espariol y su

Morfologia: categorias gramaticales:
o Articulo.

funcién en la estructura de la o Sustantivo.
oracion simple. o Adjetivo.
e Utilizando  las  categorias o Pronombres.
gramaticales construye oraciones o Verbo..
; simples. o Advgrbio_.
N s | & A partir de la lectura de textos o Conjunciones.
do les metodologlas| L o el andlisis o Preposiciones.
parh &l e=tudo ¥ 12 morolegico de oraciones smples. o Interjecciones.
trabajos academicos. UNIDAD DE APRENDIZAJE Ill: (35 HORAS)
i El anélisis sintactico en textos breves.
5. psa il RS Reconoce las categorias | e  Andlisis sintéctico:
eficentemente | gy icas del espafiol, e Oracion simple:
f'f,",,?,lf og'at ;m:scﬁig e Andliza sin tacticamente Ia o Sueto  morfoldgico
; oracion. expreso.
para Comunca™e €|« Discrimina la oracion simple y la o Predicado nominaly verbal.
Lo i df c?ompu&eta. o e Oracion compuesta:
O, acggé'srzpa' e Comprende y analiza Ilas o Yuxtapuestas. :
social y o 'claa' oraciones compuestas. o Coordinadas: _oopulahvas,
O e humana. | Comprende Ia importancia de Ia adversativas, disyuntivas y
CURWEACR NN 1 togica y. funcion. Gl pérafo o0 explicativas o causales.
textos breves (cuentos literarios) o Subordinadas 0
proposicionales:
Sustantivas, adjetivas y
adverbiales.

El parrafo y sus funciones.
Aplicacion del analisis morfosintactico
en textos literarios breves.
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DELAREFLEXION | AER P
g _UNIDADDE APRENDIZAJE1-3 |
adécuadgra ;e uslo Reconoce la importancia de|e La diversidad cunuralylinbﬁistica en
lengua  matema o respetar la propia lengua, frente a México.
¢ y otras, como un medio de|s El respeto y la tolerancia frente a la
otras lenguas ot

; comunicacion. opinion del ofro.
extranjeras, como un :
reCUrso q Valora los diferentes puntos de

g 9 ista
comunicacion  que ¢
favorece la
convivencia humana.
fgistRemolg‘)gica UNIDAD DE APRENDIZAJE 1 -3
i eﬂexnon?u st)bre Analiza los usos de la lengua (oral [e Realiza procesos  comunicativos
Svalltiva joieess y escrita) en la comunicacion haciendo uso adecuado de Ia
multdisciplinar de la|  "Toe | engua
comunicacion en el
desamollo de la
sociedad.
Metacognitiva UNIDAD DE APRENDIZAJE 1 -3
13. Toma conciencia|e  Analiza su proceso de aprendizaje|» Reconocimiento de los niveles de
y regula SUS procesos en el manejo adecuado de la dominio en torno a las competencias
de aprendizaje. lengua. comunicativa y gramatical.

Metodologia de ensefianza

Este curso se imparte en la modalidad presencia y en su desarollo el docente y los estudiantes
trabajaran con diferentes métodos activos que promuevan el aprendizaje y el desamolio de las
competencias establecidas en el Plan del Bachillerato General: Curriculum por competencias
2015.

El rol del docente sera facilitar la reflexion de los alumnos acerca de la necesidad del uso
correcto de la lengua materna para lograr comunicar sus pensamientos, a través de una
metodologia participativa que contemple:
e Proporcionar ejercicios sencillos y practicos para que el alumno comprenda la riqueza e
importancia del espafiol.
o Leery comentar textos seleccionados para analizar las caracteristicas comunicativas de
una lengua.
e Analizar la estructura de la lengua en textos breves.
o Redactar textos escritos con propiedad y correccion.
El rol de los estudiantes consistira en hacerse responsables de generar su propio
aprendizaje y potenciar sus capacidades para el manejo de la lengua.

Evaluacion de competencias

El proceso de evaluacion contempla las siguientes etapas:

Primera: Al inicio del curso se aplicara un instrumento de evaluacion diagndstica que permita
identificar el rendimiento del grupo.
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SeQund_a: Durante el desarrollo de los procesos de ensefianza y aprendizaje se realizara una
evaluacion formativa para llevar a cabo el seguimiento del alumno y retroalimentar el logro y sus
avances en el proceso comunicativo.

Tercera: Al finalizar el curso se realizara una evaluacion sumativa para verificar los niveles de
logro con que los alumnos manejan la competencia comunicativa.

El proceso de evaluacion comprende: dos evaluaciones parciales y una evaluacién final
acumulativa, en las fechas que determina el Consejo de Representantes del Centro y las
ponderaciones se describen en la siguiente tabla:

CRITERIOS DE EVIDENCIAS DE APRENDIZAJE PONDERACION

DESEMPENO DESEMPENOS Y/O PRODUCCIONES (%)

Elabora distintos esquemas
integradores  tanto orales
como escritos con los que
muestra el dominio de la
competencia comunicativa.

-Participaciones orales, escritas y reportes 25
de lecturas de obras literarias completas.

Distingue las funciones de
la lengua y sus
caracteristicas
comunicativas, de igual
manera analiza y reconoce
la estructura morfosintactica
de las oraciones en péarrafos
y textos breves.

-Examenes escritos (tres) 50

Desarrolla en forma escrita
redacciones coherentes y
da respuesta a los ejercicios |  -Portafolios de evidencias de aprendizaje 25
de aplicacion sobre el uso
adecuado de la lengua.

[ TOTAL 100 %

A juicio de cada maestro y en consenso con los estudiantes, la ponderacion antes descrita se
aplicara en cada una de las evaluaciones parciales.

. Fuentes de consulta

1) Basicas.

a) Bibliograficas.
- Mozas, Antonio Benito. (1996). Gramética préactica. Madrid. EDAF.

2) Complementarias.

a) Bibliograficas.

. Beristain, Helena (1981). Gramética estructural de la lengua espafiola. (8° Ed.) Meéxico.
Universidad Nacional Autdnoma de México. UNAM,

. Lomas, Carlos et al. (1993). Ciencias del lenguaje, competencia comunicativa y ensefianza de la
lengua. Barcelona, Espafia. Paidds.

. Marin, Emilio (1987). Gramética espaiola, Tercer libro, México. Progreso.

. Martinez Lira, Lourdes, (1980). De la oracion al parafo. (2da. Ed.) México. Trillas.
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b) Linkogréficas.

Biblioteca de Literatura Infanti y Juvenil, Disponible en:
http://bib.cervantesvirtual.com//seccion/bibinfantil/

DidactiRed. Disponible en: http://cvc.cervantes es/aula/didactired/

Lee y escribe bien. Dispanible en: http:/aprendeespanol-graciela,

Lee y escribe bien Wiki. Disponible en: http://es.aprendeespanol.wikia.com/

Lenguaje. Disponible en: http://www.lenguaje.com/

Lengua y Literatura. Disponible en: htp://www.vicentellop.com/

Pagina principal.  Gramética, Método de  Anélisls  Sintactico.  Disponible en:
http:/juampedrino.com/index.htm

Verbactiva. Disponible en: http://sites.google.com/site/verbactiva/

Real Academia Espaiola. Disponible en: www.rae.es
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kENGUAJE OBAL. Por medio de la palabra los humanos no sélo nos comunicamos con

estros Semejantes, también organizamos nuestra experiencia externa e interna,
z::qS:Smos con palabras y acumulamos informacion que después compartimos con los
Esta facultad“humana de representar, expresar y comunicar ideas mediante la palabra
(SIGNO LIGUISTICO), constituye el modelo de todo sistema comunicativo. CUANDO
HABLAMOS LO HACEMOS SIEMPRE TOMANDO COMO REFERENCIA EL MAS
COMPLEJO Y COMPLETO DE LOS SISTEMAS DE COMUNICACION CONOCIDOS: EL
LENGUAJE ORAL.

LENGUAJE ESCRITO. Se define como un sistema de comunicacién que se realiza por
medio de SIGNOS VISUALES GRAFICOS. Cada uno de ellos representa un elemento de
la lengua: PALABRAS, SILABAS O FONEMAS.

La palabra escrita es otra forma de expresar nuestras ideas, al escribir ordenamos
nuestro pensamiento con l6gica y con ciertas normas gramaticales basicas para que el
lector comprenda el mensaje de manera eficiente y efectiva.

LENGUAJE KINESICO. Es un tipo de COMUNICACION NO VERBAL expresada a través
de los movimientos del cuerpo.

La postura, gestos, expresion facial, mirada, sonrisa, tono de voz, nuestra ropa y hasta el
olor corporal son formas de lenguaje kinésico. Su caracter es muy espontaneo y natural,
ademas de ser de gran importancia dentro de la comunicacion.

En este tipo de comunicacién, ciertos gestos o0 movimientos corporales son sustitutos no
verbales para las palabras o las frases especificas, como afirmar o negar algo con la
cabeza.

Hay que destacar que el rostro aporta significados sobre nuestra personalidad y
proporciona otros mensajes sobre nuestras emociones, por ejemplo, la conducta de los
ojos, el parpadeo, la direccion y duracién de la mirada, la dilatacién de la pupila, pueden
aportar muchos significados a los mensajes. El cuerpo integra de modo caracteristico los
movimientos de las extremidades, las manos, la cabeza y en general la postura.

LENGUAJE PROXEMICO. Sucede cuando las personas utilizan el espacio fisico que las
rodea para comunicar sus mensajes; el emisor y el receptor organizan sus encuentros, y
con estas distancias definen su relacion interpersonal.

La distancia espacial juega un papel importante en el desarrollo y comportamiento de todo
individuo: el sitio en el que trabaja, donde realiza sus compras, la escuela a la que asiste
o los espacios que frecuenta con sus amigos. En fin, el espacio no sélo nos sirve para
intercambiar mensajes verbales, sino también para ubicar el sentido tactil, visual, térmico,
auditivo y olfativo, y relacionarlos con los espacios o distancia de otros individuos. La
lejania o cercania entre los hablantes en un dialogo, por ejemplo, puede ocasionar

diferentes interpretaciones.

LENGUAJE ICONICO. Es el lenguaje en el cuan interviene la imagen; la informacion se

percibe visualmente.
Las imﬁ‘genes son senales que mantienen una relacién de semejanza con sus significado;

son analogas al objeto que sustituyen o difractan de alguna de las propiedades, por
ejemplo~Tas senales de transito que aparecen en las carreteras para indicar a los

-

g o

\\)




automovilistas que curvas, o que estan por pasar por zonas de derrumbes o
arqueologicas.

En ocasiones, la semejanza entre la sefial y el objeto es tan manifiesta que la
interpretacion de la imagen es practicamente universal, por ejemplo, los logotipos de los
deportes olimpicos. Otras veces, la analogia entre la imagen y su significado es bastante
remota; por ejemplo, una pipa para indicar sanitarios para hombres o la balanza que
evoca la justicia. En estos casos, la convencion cultural roza lo arbitrario y la correcta

interpretacion de estas sefales se logra a través de complicadas asociaciones
conceptuales.
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Tema 10: Las categorias gramaticales

Articulo es la parte varia-
ble de la oracién que se
antepone al sustantivo pa-
ra limitar la extension de
su significado,

Sustantivo es la parte va-
riable de la oracion que
nos sirve para designar
personas animales o co-
sas.

Adjetivo es la parte varia-
ble de la oracién que mo-
difica al sustantivo califi-
candolo o determinando-
lo.

Pronombre: palabra que
se escribe en lugar de un
nombre o0 sustantivo.

Verbo es la parte variable
de la oracion que expresa
esencia, accion, estado o

pasion de los seres.

Adverbio es la parte in-

vanable de la oracion que
modifica al verbo, a un
adjetivo o a otro adverbio.

‘determinado
‘indeterminado
‘contracto

‘comun
‘propio

“calificativo
“posesivo
*demostrativo
‘numeral
‘indefinido

‘personal
“posesivo
‘demostrativo
‘relativo
*interrogativo
‘indefinido

‘copulativo
‘predicativo

“lugar
“tiempo
‘cantidad
“afirmacién
‘negacion
*duda

‘La catedral de Toledo.
‘Lo util es necesario.
‘Un . ssque de palmeras.

‘Apoyé el codo en el pretil
“Maria le tomé la mano

‘Una tabla pintada.

“Una amiga mia

“Este burrillo de juguete
“Tiene cuatro.ruedas toscas.
"Discutian como algunos horn-
bres.

‘Ella era hermosa.

‘Ese peso es mio.

*Aquél era Juan.

“Es una locura que te har3 reir.
¢/Qué tendra?

“Los veo en manos de otros.

“El pesc es falso.
“Abri6 la cartera.

“Esta ahora amaneciendo.
“Tenia muy mala cara el be-
llaco.

°Si volvera.

“No tenia mala cara.

*Tal vez venia a pedir limos-
na
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EL ADJETIVO Y SUS CLASES

Los adjetivos son palabras que acompanan a los sustantivos y siempre concuerdan en genero y numero
con ellos. Describen caracteristicas de los mismos y de acuerdo a ella los podemos clasificar en:
1) ADJETIVOS CALIFICATIVOS: es la palabra que expresa cualidad, caracteristica o estado de
una persona, animal, lugar objeto, etc. este adjetivo acompana al sustantivo y lo afecta o
modifica, por eso se le llama calificativo
2) Ejemplo:

* La delicada rosa se marchito.
* El perro bravo mordio a mi mama.
* Lanina es bonita.

GRADOS DEL ADJETIVO CALIFICATIVO

a) GRADO POSITIVO: expresa una cualidad tal cual, sin comparala ni cuantificarla.
Ejemplo

e Luis es grande.
e Una linda muneca

b) GRADO COMPARATIVO: compara las cualidades de dos personas animales o cosas. El grado
comparativo puede ser de tres tipos:

a) De superioridad: més + adjetivo + que
e Pepe es mas bueno que Samuel.

b) De igualdad: tan + adjetivo + como

¢ Andrea es tan bueno como Jacqueline.

c) De inferioridad: menos + adjetivo + que
« Humberfo es menos bueno que Carola.

) GRADO SUPERLATIVO: expresa la cualidad en su grado mas alto. Puede ser de dos tipos: o




i 2) ADJETIVOS POSESIVOS: son aquellas palabras que indican a quien o a quienes pertenecen un ser o
. un objeto.

Ejemplo:
*  Mis amigos son del colegio.
* Yo te preste mi cuaderno.
Nuestro compariero no vino a clase.

®  Tus palomas malograron mi jardin.

Los adjetivos posesivos son los siguientes:

MASCULINO FEMENINO
LA RUE Mi, mio, tu, tuyo, Mi, mia, tuya, tu,
Su, suyo, nuestro su, suya, nuestra
Mis, mios, tus, Mis, mias, tus,
tuyos. sus, suyos, sus, suyas,
nuestros ‘nuestras

2. LOS ADJETIVOS DEMOSTRA']’IVOS: son aquellas palabras que senalan la distancia de los seres u
4 objetos, respecto a la persona que habla.
Ejemplo:

4 * Agquellos ninos malograron la computadora !
’ »  Aquel perro mordié a esa nifa. : : -
<3 e Este libro me pertenece

>

Los adjetivos demostrativos son los siguientes:

* MASCULINO ~  FEMENINO.
NN FLY Este, ese, aquel  Esta, esa, aquello
GO YR Estos, esos. oquellos Estas esas aquellas
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Las preposiciones

La preposicién es una palabra que relaciona los elementos de una oracién. Las
Preposiciones pueden indicar origen, procedencia, destino, direccion, lugar, medio,
punto de partida, motivo, etc.

Las preposiciones son: a, ante, bajo, con, de, desde, durante, en, entre, excepto,
hacia, hasta, mediante, para, por, salvo, segln, sin, so, sobre y tras.

A

direccién:  Voy a casa.

tiempo: Llegué a las once de la noche.

precio: Las patatas estan a dos pesos el kilo.

dia: Estamos a 1 de enero de 1999
direccion:  El balcén de mi casa da al sur.
periodicidad: Témalo dos veces a la semana.
situacion: Esta a la derecha.

complemento directo: ¢ Ves a Roberto?
complemento indirecto:  Se lo di a José.
manera: Vamos a pie.

para indicar futuro:¢ Vais a viajar el verano que viene a Barcelona?
imperativo: A callar!

ANTE

situacion:  Estaba ante mi.

preferencia: Ante nada, Maria.

respecto:  Ante lo que dice José, me callo.

BAJO
lugar: El libro estaba bajo la mesa.
modo: Bajo la direccién de José Heredia.

CON

medio: Escribia con el lapiz.

modo: Hazlo con cuidado.

compafia: Fuicon Inés.

motivo: Se enfermé con el frio que hizo anoche.

DE

procedencia: Soy de Cuba.

pertenencia: Esta camisa es de José.
direcciéon:  Sali de la escuela a las 11.
materia: La mesa es de madera.

tema: Hablamos de la economia nicaragiiense.
modo: Ernesto esta de director.

tiempo: Vamos, ya es de noche.
contenido:  ¢/Ddnde esta mi libro de historia?



tiempo: Abierto de 10 a 17.
modo: Estoy cansadisimo, vine de pie (=parado) en el autobus.

DESDE
tiempo: La clase es desde las 5 hasta las 6 y media.
lugar: Desde aqui se ven muy bien los musicos.

DURANTE

tiempo: ¢, Qué vas a hacer durante la noche?

EN

lugar: Ella esta en su casa.

medio: Vino en barco.

tiempo: En primavera me gusta montar en bicicleta.
precio: Vendié su yate en/por10 mil délares.

direccién:  Entré en su casa.
modo: Me lo dijo en un tono que no me gusté nada.

ENTRE

hora: Entre las dos y las tres.

lugar: Su casa estaba entre un cine y una farmacia.
lugar impreciso: Estaba entre la multitud.

EXCEPTO
excepcion: Iremos todos excepto José, él es un mentiroso.

HACIA
direccion:  Miré hacia la orilla y ya no habia nadie.
hora: Ella llegé hacia las dos de la mafiana.

HASTA
limite: Llegd hasta Los Pirineos.
hora limite: Estuve esperandote hasta las diez.

MEDIANTE

medio: Mediante estas reglas, lograremos mejores resultados.
PARA

direccion:  Salié para Madrid.

objetivo: Lo hace para salir bien en los examenes.

tiempo: Para mafiana estara hecho.

finalidad: Lo compré para Ernesto.

POR

lugar. Paseamos por el parque.

causa: Brindemos por Vicente, se lo merece.
motivo: Si lo hago, es sodlo por ti.



tiempo indeterminado: Por la mafiana, siempre tengo prisa.

precio: Se lo vendi por 15 mil escudos.

medio:; Enviamos el paquete por avion.

tiempo aproximado:Nos veremos por el invierno.

modo: Por la fuerza no conseguiras nada.

distribucién: Sale a dos lapices por persona.

velocidad:  Iba conduciendo, por lo menos, a 180 kildmetros por hora.
periodicidad: Vamos al gimnasio dos veces por semana.

SALVO
excepcion: Todos iran salvo José.

SEGUN
modo Lo haremos segun lo ha dicho Roberto.

SIN
privacion:  Estaba sin conocimiento.

SOBRE

lugar: El libro esta sobre la mesa.

hora aproximada: Llegaron sobre las dos.
tema: Hablabamos sobre problemas actuales.

TRAS
tiempo: Tras haber dormido toda la mafiana, se desperto feliz.



LA INTERJECCION

La Interjeccién es una palabra que: sinticticamente funciona como oracién
independiente con significado completo morfolégicamente es invariable y suele ir
entre signos de exclamacién semanticamente expresa sentimientos muy vivos
(asombro, alegria, admiracién, saludo o bienvenida, alarma, asco, ...)

Tipos y Ejemplos de Interjecciones:

Segin su origen las Interjecciones se clasifican en:
Interjecciones Propias (o Primarias): son aquellas que no derivan de otras palabras
y expresan una emocion pura:

* jah!: asombro, sorpresa placer

* joh!: asombro, admiracién

* jay!: dolor

* jguay!

* jeh!: rechazo, desaprobacién, sorpresa

* jhey!: advertencia, saludo

* juy!: asombro, sorpresa

* jpuaj!: asco desagrado

¢ ;hola!: saludo, bienvenida

* jojala!: deseo

* ;eh?: sorpresa consulta
Interjecciones Impropias: son aquellas que proceden de otras palabras, verbos,
adjetivos, nombres, etc:
jojo!, jcuidado!, jbravo!, jmagnifico!, joiga!, jvaya!, jnarices!, jestupendo!, jformidable!,
jcaracolesj, jcarambal, jdiablos!, jrecércholis!, jbravo!, jhombre!, janda!, jdale!
Segtin su forma, las Interjecciones se clasifican en:
Interjecciones Imitativas: son aquellas que se forman onomatopéyicamente con
intencién de imitar los sonidos que producen en la realidad:
jzas!, jpum!, jchasl!, jmiau!
Interjecciones Expresivas: expresan una sensacién o emoci6n del hablante:




LA CONJUNCION

Las conjunciones son enlaces con funcién coordinante y a veces, subordinante. Estas
conjunciones tienen la caracteristica de ser invariables y se utilizan para enlazar
oraciones.

Su uso se encuentra ligado a la suma de oraciones donde rednen dos oraciones
principales con la finalidad de construir una tercera con sentido completo y
complementacién légica.

Hay distintos tipos de conjunciones y son:

Clases significados Formas
opulativas Dan idea de suma o acumulacion ,' e, ni

Adversativas  |Dan idea de contraposicion |

" $ , Wm, SilIO' sim

lque

e — ¥

—_——— ———— «M~—-—7-~--—“- e —*—*-V-.—.«___—r—._..._.,_.__._.‘.q__» e .!-—.-— B U —

hcausales Establecen relacion de causa o ue , pues, puesto

ique

Condicionales

S —

aunque, si bien, asi,
L A ipor lo tanto

mnparativas Relacionan comparando DO, tal como ;
Consecuivas_[Bromuns orsrornes_antanto que, o gue
lcuando, antes que

iConcesivas

Dan idea de tiempo

Indican una tinalidad para que, a fin de que




EL ARTICULO Y SU CLASIFICACION

El articulo es |a palabra que acompana al sustantivo y siempre va delante de &1,
Es {a palabra que funciona siempre como un determinante o identificador del
Sustantivo, esto es, sefiala si el sustantivo es conocido o no, & indica el género
(femenino o masculino) y el nimero del sustantivo (singular o plural).

Los articulos se dividen en definidos (o determinantes) e indefinidos (o
indeterminantes). '

Los articulos definidos son aquellos que hablan de algo conocido y que se
puedes identificar.

Los articulos indefinidos son aquellos que hablan-de algo no conocido o que no
se puede identificar.

Definidos Indefinidos
Singular  Piural  Singular Plural
Masculino . el los un Unos

ok
Femenino la las una unas

gt o s S —

Indefinidos
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